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VYSTAVY

LAPIDARIUM VYSTAVISTE PRAHA HOLESOVICE

Nejkrasnéjsi knihy svéta roku 2016 O
Celosvétové unikatni mezinarodni soutéZ Nejkrasnéj-
Si knihy svéta probiha od roku 1963 a ceny se udile-
ji kazdoro¢né v Lipsku béhem knizniho veletrhu. Také
tento rok se seSla mezinarodni odborna porota, aby
posoudila nejlepsi knizni design u témér 600 expo-
natl ze 32 zemi. VSechny prihlasené knihy byly vy-
brany v rdmci narodnich soutézi. Kromé nejvyssiho
ocenéni s ndzvem Zlaté pismeno bylo ohodnoceno
dalSich 13 knih z Nizozemska, Némecka, Venezuely,
Ceské republiky, Norska, Rakouska, Ciny a Belgie.
Vitézna knizni kolekce byla zapUjéena nadaci Stif-
tung Buchkunst.

[ Svét knihy, s.r.o. a Stiftung Buchkunst

World’s Best Book Design 2016

The unique “Best Book Design from all over the
World” competition has been held since 1963. The
prizes are conferred annually at the Leipzig Book
Fair. This year the international professional jury cho-
se the best book design from almost 600 entries
from 32 countries, all selected in national competiti-
ons. In addition to the winner of the main Golden
Letter prize, awards were conferred on 13 books
from the Netherlands, Germany, Venezuela, the
Czech Republic, Norway, Austria, China and Belgium.
The collection of prize-winning books has been loa-
ned by the Stiftung Buchkunst foundation.

[ Svét knihy, s.r.o. and Stiftung Buchkunst

Eliska Cabalova O
Tvorba ostravské autorky Elisky Cabalové (absolvent-
ky brnénské SUR a Univerzity Palackého v Olomouci)
zasahuje hned do nékolika rdznych vytvarnych obor(:
vedle vazeb kniznich bibliofilii @ autorskych knih se
vénovala také textilu, plsobi v oblasti volné a uZzité
grafiky, kaligrafie a obalového designu. Vystava pribli-
Zuje dva pristupy k vytvarné praci: v kolekci exkluziv-
nich vazeb kniznich bibliofilii a autorskych knih se
autorka predstavuje jako excelentni pokraCovatelka
starého knihafského femesla. Druhym, dominantnim
tématem vystavy jsou pak knizni objekty, kterymi
vstupuje na pole autonomni tvaréi prace.

[ Svét knihy, s.r.o.

EliSka Cabalova

The work of Ostrava artist Eliska Cabalova (a gradua-
te of the Secondary School of Art and Design in Brno
and Palacky University in Olomouc) extends into se-
veral different artistic disciplines. As well as the bin-
ding of collector’s and artist’s books, she has inte-
rests in textiles, fine and applied graphics, calligraphy

and package design. The exhibition has two distinct
themes: in the collection of exclusive bindings for
collector’'s and artist’s books, Cabalova shows her-
self to be an accomplished guardian of the old book-
binder’s craft; the second, dominant theme of the
exhibition is the book as object, through which she
presents her independent work.

[ Svét knihy, s.r.o.

Czech Grand Design O
Vystava Michala Bacaka - vitéze kategorie
nejlepsi ilustrator

Ji7 jedenact let udéluje Akademie designu Ceské re-
oceneéni v této oblasti. Ceny se udéluji v deseti kate-
goriich, ale letos poprvé byl zvolen také nejlepsi ilus-
trator.

Jsme presvédéeni o tom, Ze kvalita ilustrace je v Ce-
chach na velmi vysoké urovni a neni na ni upfena
dostate¢na pozornost. A hned napoprvé bylo nomino-
vano 14 tvarcd. To je vyborny vysledek,“ vysvétlil tuto
novinku za Pfipravny vybor Cen Czech Grand Design
Jifi Macek. Mezi nominovanymi se objevili napfiklad
Maria Makeeva, Nikola Logosova, autorské duo Tom-
ski & Polanski ¢i Jaromir 99.

V premiérovém roce se drzitelem ocenéni Czech
Grand Design stal Michal Bac¢ak. Ocenén byl nejen
za kresby pro ¢asopis Newsweek, ale také za ilustra-
ce na misach ¢eské znacky Krehky.

[ Svét knihy, s.r.o. a Czech Grand Design

Czech Grand Design

An exhibition by Michal Bacak - winner

of the Best lllustrator category

For the past eleven years, the Academy of Design of
the Czech Republic has conferred the Czech Grand
Design awards — the most prestigious such prizes in
the field. Awards are made in ten categories. An
award for best illustrator was this year conferred for
the first time.

“We are convinced that illustration in the Czech Re-
public is of a very high level, and that it deserves
more attention,” said Jifi Macek, representing the
Preparatory Committee of the Czech Grand Design
Awards. “Fourteen artists made the shortlist at the
first time of asking - an outstanding result.” Nomine-
es for the prize included Maria Makeeva, Nikola Lo-
gosova, the duo Tomski&Polanski, and Jaromir 99.
The inaugural winner of the Czech Grand Design
award is Michal Bacak, for his illustrations on bowls
of the Czech brand Krehky as well as his drawings
for Newsweek magazine.

[ Svét knihy, s.r.o. and Czech Grand Design
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Na kfidlech miizy - Umélci a knihy O
Svym rozsahem spiSe men§i vystava pfedstavi néko-
lik vzacnych pfikladl lasky ke knihdm vyznamnych
¢eskych umélcu a literatd. Co si do knih zaznamena-
val Karel Havlicek Borovsky? Jakéa vénovani psali do
knih Karlu Hogerovi jeho pratelé? Do jakych latek
nechéavala své knihy vazat Ema Destinnova? Na to
vSechny tyto otézky naleznete odpovéd 11.-14. kvét-
na v Lapidariu Narodniho muzea na Vystavisti Praha
HoleSovice.

[ Narodni muzeum

On the wings of the muse: artists and books
This exhibition presents several special expressions
of love attached to books by or belonging to major
Czech artists and writers. What did Karel Havlicek
Borovsky record in books? What dedications did fri-
ends of Karel Hoger write in books they gave him?
What materials did Ema Destinnova have her books
bound in? You will find answers to these questions
between 11th and 14th May in the Lapidarium of the
National Museum at the Prague Exhibition Grounds.
[ Narodni muzeum

STREDNI HALA

VELKY SAL

Spisovatelé pred objektivem

Foceni lidi je specificka disciplina. Fotografie by méla
v idedInim pfipadé zachytit néco z osobnosti fotogra-
fovaného, neméla by byt kreCovita. Ale spousta spi-
sovatell jsou introverti, ktefi se foti jen velmi neradi.
Jsou to vSak lidé rozumni a da se s nimi domluvit.
Alespon fotograf Richard Kli¢nik tvrdi, Ze se s nimi
nakonec domluvil vZdy.

[ Richard Klicnik a Svét knihy, s.r.o.

LARGE THEATRE

Writers before the lens

Photographing people is a special discipline. Ideally,
a photograph should capture something of the per-
sonality of its subject, and it shouldn’t be forced.
Many writers are introverts who are reluctant to be
photographed. But they are reasonable people, too,
and photographer Richard Klicnik always gets them
to play along.

[ Richard Klicnik and Svét knihy, s.r.o.

Magnesia Litera

Vystava vitéznych knih 16. roniku vyroénich kniznich
cen.

[ Spolek Litera

Magnesia Litera

Exhibition of winning books from the 16th annual

book awards

[ Spolek Litera
Hlavni Cast vystavy prezentuje vitézné tituly souté-
Ze NCKR 2016, v niz je hodnoceno polygrafické,
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typografické a vytvarné zpracovani knih vydanych
v pfedchozim roce. V druhé ¢asti expozice jsou pred-
staveny védecké publikace Pamatniku narodniho pi-
semnictvi.

[ Pamatnik narodniho pisemnictvi

Most Beautiful Czech Books of the Year 2016
The main part of the exhibition is devoted to the win-
ning titles in the 2016 Most Beautiful Czech Books
of the Year competition, selected for excellence in
print production and typography and for artistic me-
rit. The second part of the exhibition is a display of
academic works published by the Museum of Czech
Literature.

[ Pamatnik narodniho pisemnictvi

Vystava Obce prekladateld

Obec prekladatelu vystavuje preklady ocenéné pres-
tiznimi literarnimi cenami v uplynulém obdobi a pred-
stavuje kolekci prekladovych tituld nominovanych na
Cenu Josefa Jungmanna za nejlepsi preklad v letos-
nim roce.

[ Obec prekladatelt

Czech Literary Translators’ Guild exhibition

The Czech Literary Translators’ Guild presents works
in translation that have recently won prestigious lite-
rature prizes, plus a collection of titles shortlisted
for this year’s Josef Jungmann Prize for best transla-
tion.

[ Obec prekladatel

Ceny lJifiho Ortena

Vybér z vitéznych knih pfedchozich roéniklt Ceny Jifi-
ho Ortena.

[ Svaz ¢eskych knihkupcu a nakladatel(

Jifi Orten Award

Selection of books that have won the Jifi Orten
Award in previous years.

[ Svaz ¢eskych knihkupct a nakladatel(

PRAVE KRIDLO

Ceska literatura v piekladu 1998-2016 - vybér
Vystava je vénovana kniznim prekladiim ceské litera-
tury, které byly vydany v daném obdobi v zahranici.
Néavstévnikim veletrhu tak vystava ukéze, jak svét
vnima a reflektuje ¢eskou literaturu a jeji autory.

[ Svét knihy, s.r.o. a Ministerstvo kultury CR

Czech Literature in Translation (1998-2016) -

a selection

Exhibition of books by Czech authors translated into
foreign languages and published abroad in the given
period. A window on how the world at large sees and
responds to Czech literature and Czech writers.

[ Svét knihy, s.r.o. and Ministerstvo kultury CR

Cena détské poroty BIB 1993-2015 O
Détska porota na BIB vznikla v roce 1993 ve spolu-
praci s casopisem Fifik. llustrace hodnoti déti, které
majf jiny pohled na ilustrace neZ mezinarodni porota.
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Jesté se nikdy nestalo, Ze by jejich vysledky byly
shodné. V kazdém pfipadé se jedna o zajimavou kon-
frontaci détského a dospélého pohledu.

[ BIBIANA, medzinarodny dom umenia pre deti

BIB Children’s Jury Award (1993-2015)

The BIB Children’s Jury was established in 1993, in
cooperation with Fifik magazine. lllustrations are jud-
ged by children, who have a different view of the mat-
ter than the International Jury; so far, the two juries
have never recorded identical results. An interesting
encounter between the child’s and the adult’'s per-
spective is guaranteed.

[ BIBIANA, medzinarodny dom umenia pre deti

Tactus.cz - hmatové knihy nejen O
pro nevidomé déti

Vystava predstavuje specificky obor knizni tvorby —
hmatové knihy pro nevidomé déti. Kolekce knih
vznikla v ramci eské soutéze hmatoveé ilustrovanych
knih pro nevidomé Tactus.cz, jejimz cilem je podpora
tvorby kvalitnich ¢eskych hmatovych knizek.
www.tactus.wz.cz

[ Sdruzeni Hapestetika, o.s.

Tactus.cz - tactile books for blind children and
others

Introducing a special field of book production. These
books came together for the Tactus.cz competition
for tactile illustrated books, which supports the crea-
tion of high-quality Czech tactile books.
www.tactus.wz.cz

[ Sdruzeni Hapestetika, o.s.

SAL ROSTEME S KNIHOU O
Vystava ZLATA STUHA 2017

Kazdoroc¢ni zen toho nejlepsiho, co se urodilo na poli
puvodni ¢eské ilustracni tvorby pro déti. Vystava ilu-
straci, které byly nominovany nebo ocenény Zlatou
stuhou.

[ Ceska sekce IBBY

GROWING WITH THE BOOK THEATRE

GOLDEN RIBBON 2017 - exhibition

Annual harvest of the best crops from the field of
original Czech illustrated literature for children. Exhi-
bition of winning and shortlisted illustrations from
the Golden Ribbon awards.

[ Ceska sekce IBBY

LITERARN SAL O
Knizni obalky

SNKLHU / Odeon 1953-1995

Vystava formou autorského vybéru predstavuje ukaz-
ku kniznich obalek nejrozsitenégjSich edicnich fad vy-
danych nakladatelstvim Odeon (dfive SNKLHU) v ob-
dobi'let 1953-1995. Zaméruje se na nejpopularnéjsi
soucast nakladatelstvi, na prézu a poezii z Redakce
krasné literatury, které logicky zajimaly — oproti kni-
ham Redakce vytvarného uméni a kratkodobé pro-
dukci knih Hudebni redakce — Sirokou verejnost. Vy-
tvarnou podobu knih méli v rukou vyznamni Cesti
typografové, ilustratofi a vytvarnici (FrantiSek Muzi-
ka, Jifi Balcar, Zdenék Seydl, Oldfich Hlavsa, Milan

Grygar, Zbynék Sekal, Vaclav Bléha, Libor Fara, Jifi
Rathousky, Zdenék Ziegler, Jan Solpera a dalsi), diky
kterym knihy nesly nezapomenutelnou grafickou po-
dobu, ktera je dodnes silnym inspiracnim zdrojem
a kterou vsSichni tehdejsi étenafi velmi dobfe znaji.
Vybé&rem zastupnych titull si Ize ve zkratce predsta-
vit rozdilné pfistupy ke knizni obalce, které dohroma-
dy formovaly tvar jednoho z nejvyznamnéjsich ces-
kych nakladatelstvi. Vystava vychazi z publikace
SNKLHU / Odeon 1953-1995, kterou na podzim
roku 2016 vydalo nakladatelstvi UMPRUM.

[ Svét knihy, s.r.o.

LITERARY THEATRE

SNKLHU / Odeon 1953-1995

Exhibition of book covers from the most widely pub-
lished book series by Odeon (formerly SNKLHU) from
1953 to 1995. Its focus is the fiction and poetry of
the Belles-lettres imprint, the wing of the publishing
house that was naturally most popular with the ge-
neral public (as compared with the Visual Arts and
short-lived Music imprints). The unforgettable gra-
phic design and appearance of the books, the work
of leading typographers, illustrators and artists
including FrantiSek Muzika, Jifi Balcar, Zdenék Seydl,
Oldfich Hlavsa, Milan Grygar, Zbynék Sekal, Vaclav
Blaha, Libor Fara, Jifi Rathousky, Zdenék Ziegler and
Jan Solpera, are fondly remembered by many read-
ers and continue to inspire today. The titles on dis-
play provide an overview of the different approaches
to book-cover design which came together to form
the face of one of the most important publishing
houses in Czech history. The exhibition is accompa-
nied by the book SNKLHU / Odeon 1953-1995, pub-
lished by UMPRUM in autumn 2016.

[ Svét knihy, s.r.o.

KLUB KNIZNICH SAMPIGNU O @
Spojeni Foglarem
Prostfednictvim medailonk(l vystava predstavuje té-
mér tficet autorll — vytvarnikll, ktefi se ve vétsi Ci
mensi mife podileli na ilustrovani romanového dila
Jaroslava Foglara a spojili tak navzdy své jméno se
jménem slavného spisovatele. Vedle dobfe znamych
jmen jako Zdenék Burian, Marko Cerméak, Bohumil
Konecny €i Gustav Krum jsou soucasti vystavy repro-
dukce dél Bretislava Charwota, Miloslava Disma-
na &i Vlastimila Tomana. Mnohé névstévniky mlze
prekvapit, Ze ,spojeni Foglarem“ byli v kratkych epi-
zodéach svého Zivota také vytvarnici Adolf Born ¢i Vla-
dimir Jirdnek. Vystava také ukazuje, jak sam Foglar
povazoval vybér ilustratorll pro sva knizni vydani za
dllezity moment. Mé&l jasnou predstavu o tom, jak
nezanedbatelné pUsobit na mladez také pomoci ilu-
strace a nevahal se znacnou vehemenci prosazovat
své predstavy i u téch nejzkusenéjsich ilustratord.
[ Svét knihy, s.r.0., Sdruzeni pratel Jaroslava Foglara

a Skautska nadace Jaroslava Foglara
BOOK CHAMPIONS’ CLUB
United in Foglar
This exhibition contains profiles of almost thirty ar-
tists who, to greater and lesser extents, have
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illustrated the novels of Jaroslav Foglar, so forever
linking their names with that of the celebrated writer.
Alongside famous names such as Zdenék Burian,
Marko Cermék, Bohumil Kone&ny and Gustav Krum,
the exhibition presents reproductions of work by Bre-
tislav Charwot, Miloslav Disman and Vlastimil To-
man. Many visitors may be surprised to learn that in
brief episodes the artists Adolf Born and Vladimir
Jiranek, too, were “united in Foglar”. The exhibition
shows that the choice of illustrators for Foglar’s pub-
lished work was of great importance to the author.
He had clear ideas on how the power of his work for
young readers could be reinforced by illustrations,
and he would not hesitate to put these across with
great vehemence, even to the most experienced
illustrators.

[ Svét knihy, s.r.o0., Sdruzeni pratel Jaroslava Foglara

and Skautska nadace Jaroslava Foglara

LEVE KRIDLO

AUTORSKY SAL

Henryk v bublinach - komiksova vystava

Polsky institut v Praze vyhlasil u prileZitosti Roku He-
nryka Sienkiewicze vefejnou soutéZ na komiks inspi-
rovany dilem nebo osobnosti prvniho slovanského
nositele Nobelovy ceny za literaturu. V poroté zased-
li pfedni odbornici, ktefi se komiksu vénuji prakticky
i teoreticky, Martin Foret, Pavel Kofinek, Lucie Lomo-
va a Tomas ProkUpek. Vystava predstavuje nejlepsi
soutéZni komiksy mladych ¢eskych vytvarnik(i a také
pohled do déjin polskych a Ceskych sienkiewiczov-
skych adaptaci.

[ Polsky institut v Praze

AUTHORS’ ROOM

Henryk in bubbles - comics exhibition

To mark the Year of Henryk Sienkiewicz, the Polish
Institute in Prague held an open competition for co-
mics inspired by the work or person of the first Slavic
winner of the Nobel Prize in Literature. The jury was
composed of Martin Foret, Pavel Kofinek, Lucie Lo-
mova and Tomas ProkUpek, all leading experts who
engage with comics both practically and theoretica-
lly. The exhibition presents the best competition en-
tries by young Czech comics artists and explores the
history of Polish and Czech adaptations of Sienkie-

wicz's work.

[ Polsky institut v Praze

Vit Obrtel: Obalky a knizni grafika O
Vystava vytvarné tvorby ¢eského architekta, scéno-
grafa a basnika, jehoz typograficky upravené navrhy
obélek patfi k tomu nejzajimavéjSimu, co pfinesla
Eeska avantgarda na poli knizni tvorby.

[ Tomas Sanetrnik a Knihkupectvi a antikvariat Fryc¢

Vit Obrtel: Covers and graphics for books
Exhibition of the art of architect, scenographer and
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poet Vit Obrtel, whose typographically modified
book-cover designs are among the most interesting
such contributions of the Czech avant-garde.

[ Tomas Sanetrnik and Knihkupectvi a antikvariat Fry¢

FOYER

Slovnik roku 2017

Ocenéné tituly ve svété ojedinélé soutézni a propa-
gacni akce poradané Jednotou tlumoénikl a prekla-
dateld — usnadnuje prehled v celoroéni slovnikové
a encyklopedické produkei CR, SR i dal&ich zemi.

[ JTP - Jednota tlumocniku a prekladatelt

Dictionary of the Year 2017

Prize-winning titles from the unique competition and
promotional event held by the Union of Interpreters
and Translators. Provides a survey of dictionaries
and encyclopaedias produced within the past year in
the Czech Republic, Slovakia and other countries.

[ JTP - Jednota tlumocnik( a prekladatell

MIMO VYSTAVISTE

24.4,-7.7./ GALERIE VILLA PELLE - PELLEOVA 10, PRAHA 6

M. Sasek - let ¢. 59/74

Vystava predstavi tvorbu svétoznamého ilustratora,
autora sedmnacti fenomenalnich obrazkovych knih
o svétovych metropolich a zemich To je... Od To je
Pafiz, Londyn a Rim, pfes New York, Mnichov a Be-
natky aZz po Hongkong a Australii. Emigrant a svéto-
béznik Miroslav Sadek v nich zachytil jejich historicky
obraz i dynamiku moderni doby let Sedesatych a po-
¢atku let sedmdesatych. Jedineény koncept knih,
peclivost pfi sbitani a zpracovani namétd a prede-
v&im humor tvofi z dila Miroslava Saska moderni
klasiku a z jejich autora jednoho z nasSich tfi nejpro-
slavenéjsich svétovych ilustratorl. Vystavu rozehraji
animované, kreslitské i rozhlasové vstupy.
24.4,-7.7./ GALERIE VILLA PELLE - PELLEOVA 10, PRAHA 6

M. Sasek - flight no. 59/74

The exhibition presents the work of Miroslav Sasek,
the world-renowned illustrator and author of seven-
teen phenomenal picture book series This is... about
world capitals and countries — from Paris, London,
Rome, New York, Munich and Venice, to Hong Kong
and Australia. In his books, the expat and globet-
rotter, Miroslav Sasek, has captured the historical
image of the places and the dynamism of the mo-
dern era of the 1960s and early 1970s. The unique
concept of his books, his diligence in collecting and
processing the ideas, and his humour make the
book series a modern classic and its author one of
the three Czech most celebrated illustrators
worldwide! The exhibition will include animated, dra-
wing and radio inputs.



